Haushaltsgerate

BOEI6*

BOES6*

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA/ MONTUOJAMOJI ORKAITE LT
KASUTUSJUHEND / INTEGREERITAV AHI ET

|0-CBI-0523 / 8070898
(01.2024 / v3)



GERBIAMAS PIRKEJAU,

Hansa viryklés savybés — paprastas aptarnavimas ir puikius efektyvumas. PerskaiCius nau-
dojimo instrukcija, viryklés aptarnavimas neatrodys sudétingas.

Prie$ supakavus ir iSleidus i§ gamyklos, kontrolés postuose viryklé buvo patikrinta saugumo
ir tinkamo veikimo atzvilgiu.

Prasome, prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.
Laikydamiesi jos nurodymy iSvengsite netinkamo naudojimosi.

ISsaugokite instrukcijg ir laikykit jg taip, kad visada baty po ranka.
Norédami iSvengti nelaimingy atsitikimuy, tiksliai laikykités naudojimo instrukcijos nurodymuy.

Démesio!
Viryklé naudokités tiktai perskaite Sig naudojimo instrukcija.

Viryklé skirta tiktai namy dkiui.

Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, neturinCius jtakos prietaiso veikimui.
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SAUGOS NURODYMAI

Démesio. Jrenginys ir jo pasiekiamos dalys naudojant
jkaista. Batina bati ypaC atsargiems lieCiantis prie kaitinimo
elementy. Vaikai iki 8 mety amziaus turéty laikytis atokiau,

"V

Sis jrenginys gali bdti naudojamas vyresniy nei 8 mety amziaus
vaiky ir asmenuy, turinCiy fiziniy, jutimo ar protiniy apribojimy
saugumga atsakingy asmeny ar laikantis jrenginio naudojimo
instrukcijos. Batina atkreipti démesj, kad prietaisu nezaisty
vaikai. Tvarkymo ir priezitros darby neturety atlikti vaikai be
priezitros.

Naudojantis prietaisu jis jkaista. Rekomenduojama elgtis
atsargiai — neliesti jkaitusiy orkaités vidaus elementy.

Naudojantis orkaités, pasiekiamos dalys gali bati karstos.
Neleiskite vaikams prieiti prie orkaités.

Démesio. Nenaudoti SveiCiamujy valikliy ar astriy metaliniy
daikty dureliy stiklui valyti, kadangi gali subraizyti pavirsiy,
deél ko stiklas gali sutrtkinéti.

Démesio. Kad iSvengtumeéte elektros smugio, pries pakeis-
dami lempute jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.
Viryklei valyti negalima naudoti garinés valymo jrangos.



SAUGOS NURODYMAI

Galima nusiplikyti! Praveriant orkaités dureles gali verZztis
karsti garai. Kepant ar baigus kepti orkaités dureles
atverti atsargiai. Atveriant dureles nepasilenkti virs dureliy.
Nepamirsti, kad garai gali bati nematomi, atsizvelgiant |
temperatura.

Pirolitinio valymo proceso metu viryklé jkaista iki labai
aukstos temperatiros, todeél iSoriniai viryklés pavirSiai gali
labiau jkaisti negu paprastai, todél batina pasirtpinti, kad
vaiky nebuaty arti viryklés.

Naudojantis prietaisu jis jkaista. Rekomenduojama elgtis atsargiai — neliesti jkaitusiy
orkaités vidaus elementy.

Naudodamiesi virykle ypatingg démes;j atkreipkite | arti viryklés esancius vaikus. Tiesio-
ginis kontaktas su veikiancia virykle kelia nusidegimo pavojy.

Atkreipkite démesj, kad smulkds namy Gkio mechaniniai prietaisai ir jy laidai tiesiogiai
neliesty jkaitusios orkaités ar kaitlentés. Siy prietaisy izoliavimo medziaga néra atspari
auksty temperatdry poveikiui.

Ant atidaryty orkaités dureliy nestatykite indy, kuriy svoris yra didesnis kaip 15 kg.
Dureliy stiklo valymui nenaudokite braizanciy valymo priemoniy nei astriy metaliniy
daikty. Jie gali nubraizyti pavirsiy ir bati stiklo skilimo priezastis.

Draudziama naudotis virykle, esant jos techninéms gedimams. Visi gedimai Salinami
tiktai jgalioto kvalifikuoto asmens.

Bet kokio techninio gedimo atveju, batina atjungti viryklés elektros maitinima ir iSkviesti
jgaliotg specialistg.

Bdatinai laikykités Sios instrukcijos taisykliy ir nurodymy. Asmenims, neperskaiciusiems
instrukcijos, neleiskite naudotis virykle.

Viryklés valymui draudziama naudoti gary valymo jrangag.

Prietaisas suprojektuotas naudoti tik virimui. Bet koks kitas jo naudojimas (pvz., pa
talpoms Sildyti) neatitinka jo paskirties ir gali kelti pavojy.



KAIP TAUPYTI ELEKTROS ENERGIJA

Atsakingai vartodami elek-
trg, taupote pinigus ir sau-
gote natdralia  aplinka.
Todél taupykime elektros

energija!
== I== Kaeli elektros taupymo ba-
dai:

® Jei nereikia, neatidarykite daznai
orkaités dureliy.

® Naudokités orkaite ruosdami tiktai di-
desnius valgiy kiekius.
Sverianti iki 1 kg mésa taupiau ruosia-
ma puode, ant degiklio.

® ISnaudokite orkaités liekamaja Silu-
ma.
Jei paruosimo laikas yra ilgesnis, kaip 40
minuciy, rekomenduojama i$jungti orkaite
10 minuciy prie$ kepimo pabaiga.

Démesio!Naudodamiesi programavimo jtai-
su nustatykite atitinkamai trumpesnj valgiy
paruosimo laika.

® Skrudinkite pasirinke oro apytakos
funkcijg ir uzdare orkaités dureles.

® Sandariai uzdarykite orkaités dureles.
Siluma prarandama esant ne§varumams
ant dureliy tarpikliy. Geriausia nedel-
siant juos Salinti.

® Nestatykite viryklés prie pat Saldytu-
vy/Saldikliy.
Elektros energijos suvartojimas be rei-
kalo padidéja.



ISPAKAVIMAS

N

Transportavimo laikui prie-
taisas supakuojamas. ISpa-
kave prietaisg, pasirdpinki-
te, kad pakuotés elementai
nekenkty aplinkai.

Pakuotés medziaga neken-
kia aplinkai, ji 100 % rinka
perdirbimui ir yra pazyméta atitinkamu sim-
boliu.

Démesio! ISpakuodami prietaisg pakuotés
medziagg (polietileno maiselius, puty polis-
tirolg ir pan.) laikykite atokiau nuo vaiky.

BAIGUS NAUDOTIS VIRYKLE

Baigus naudotis prietaisu ne-
galima jo pasSalinti kartu su
komunalinémis atliekomis, jj
batina pristatyti | elektriniy ir
elektroniniy prietaisy rinkimo
ir perdirbimo jmone. Apie tai
informuoja simbolis pateiktas
ant gaminio, ant pakuotés ar
naudojimo instrukcijoje.

Plastmasing medziagg, panaudotg Siam
produktui pagaminti, galima dar kartg pa-
naudoti, atsizvelgiant | Zenklus, kuriais Zy-
mima. Pakartotinai naudodami medziagg ar
kitam tikslui pritaikydami sunaudotus prietai-
sus, prisidedate prie aplinkos apsaugos.
Informacijg apie tinkamg sunaudoty prietai-
sy Salinimo vietg Jums pateiks savivaldybés
administracija.



GAMINIO APRASYMAS

Termoreguliatoriaus
kontroliné lemputé L

Dureliy blokavimo
kontroliné lemputé

Viryklés darbo kon-
troliné lemputé R

Temperatiros regu-

liatoriaus rankenélé

Programavimo
jtaisas

Orkaités darbo
rezimo pasirinkimo
rankenélée




GAMINIO APRASYMAS

Viryklés jranga — suvestiné:

Padéklas kondit. gami-
niams kepti

Kepimo padéklas

Soninés kopétélés

*Kai kuriuose modeliuose



IRENGIMAS

Orkaités montavimas 0
® Virtuvé turéty bati sausa ir gerai védi-

nama, su tinkamai veikiancia, technines

taisykles atitinkancia ventiliacija. Viryklé

pastatoma taip, kad visi jos valdymo
elementai baty laisvai pasiekiami.

® Viryklé yraY klasés prietaisas ir gali bati
i$ vienos puseés jstatoma j aukstg baldg ar
pastatoma prie sienos. |montavimui skirti
baldai turi bati padengti 100°C tempera-
tdrai atsparia apmusimo medziaga, kuriai

klijuoti panaudoti tai paciai temperatarai N [
atsparas klijai. PrieSingu atveju, pavirSius L

gali deformuotis, 0 apmusSimas atsiklijuo-

ti. 8

® Norédami jmontuoti orkaite: T~ o
Pagal pav. pateiktus matmenis balduose \
padarykite kiauryme. Jeigu spintelé turi S~

galine sienele, tai joje reikia padaryti kiau-
ryme , skirtg elektros laidams atvesti.
|statykite orkaite | padarytg kiauryme ir
pritvirtinkite varztais, kad nejudéty.
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Démesio! Orkaite montuokite atjunge
elektros energijos tiekimg.
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IRENGIMAS

Viryklés prijungimas prie
elektros tinklo

Viryklé gamykloje pritaikyta prie maiti-
nimo vienfaze, kintamaja srove (230 V
1N~50Hz). Joje jrengtas mazdaug 1,5 m
ilgio prijungimo laidas 3 x 1,5 mm2 su
kistuku su jzeminimu.

Elektros tinklo prijungimo lizdas turi bati
su apsauginiu (jzeminimo) kontaktu. Jis
negali bati jrengtas virs viryklés. Svarbu,
kad pastacius virykle, elektros lizdas
baty laisvai pasiekiamas naudotojo.
Prie§ prijungus virykle prie elektros tin-
klo patikrinkite, ar:

saugiklis bei elektros tinklas iSlaikys vi-
ryklés apkrova,

elektros tinkle yra jrengta jZeminimo sis-
tema atitinkanti galiojan€ius standartus
ir taisykles

kiStukas yra lengvai pasiekiamas.

Démesio!

Jei neatjungiamas maitinimo laidas
yra pazeistas, norint iSvengti pavo-
jaus jis turi bati pakeistas gamintojo,
specialistinés taisyklos arba kvalifi-
kuoto asmens.
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APTARNAVIMAS

Pries pirma kartg jjungiant orkaite

® pasalinti pakuotés elementus, orkaitéje
iSvalyti gamintojo apsaugos priemones,

® iSimti orkaités jrangg ir nuplauti Siltame
vandenyje su indy plovikliu,

® jjungti patalpos védinimg arba atidaryti
langa,

® 3velniai paspausti rankenéle ir pasukti
desinén iki E] arba (2r. skyriy Pro-
gramatoriaus veikimas ir orkaités valdy-
mas),

® pasildyti orkaite (250 °C temperatira
mazdaug 30 min.), pasalinti neSvarumus
ir gerai nuplauti.

Rankenélés pasléptos valdymo skyde. Funk-
cijai parinkti:

1.8velniai paspausti rankenéle ir atleisti,

2. pasunkti | norimg padétj. Zymés ant
rankenélés krasto paeiliui rodo orkaités ar
kaitvietés programy padétis.
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Orkaités kamera plaukite tiktai Siltu vande-
niu su nedideliu indy ploviklio kiekiu.

Démesio!

Jjungus j tinklg virykle su elektroniniu
reguliavimo jtaisu Ts, displéjuje bus
vaizduojama ,0.00”. Nustatykite
aktualy reguliavimo jtaiso laikg. (Zr.
reguliavimo jtaiso aptarnavimo ins-
trukcija).

Nenustacius aktualaus laiko, orkai-
te neveikia.

Svarbu!

Elektroniniame programavimo jtaise
Ts jrengti jutikliai valdomi pirStu pa-
lieCiant pazymétus pavirSius.
Kiekvienas jutiklio palietimas signali-
zuojamas garsiniu signalu.
Atkreipkite démesj, kad jutikliy pavir-
Siai baty Svaras.



APTARNAVIMAS

Elektroninio programavimo Jtaiso

& Q Q darbo funkcijy simboliai
(o]

MENU - programavimo jtaiso darbo funkcijos
pasirinkimo jutiklis

< -jutiklis ,-”

> - jutiklis ,+”

Aktualaus laiko nystatymas

Jjungus | elektros tinklg arba pakartotinai
jjlungus po to, kai dingo elektra, displéjuje

vaizduojami mirksintys ; -0 [

o-Hc»
1
-—|
L]
=
-J
=
-J

I< | mMenu | >

®Paspauskite jutiklis MENU, displéjuje vaiz-
. . . (11

duojamas simbolis &

®jutiklis < ir > nustatykite aktualy laika.

Baigus nustatyti laikg, po mazdaug 7 sek.
nauji duomenys pasiliks atmintyje, o aktua-
laus laiko vaizdavimas nustos mirkséjes.
Laikg galite véliau koreguoti, vienu metu
spausdami mygtukus < ir >, displéjaus paro-
dymai pradés mirkséti. Tada galite koreguoti
aktualy laika.

Démesio! "
Orkaite galima jjungti, displéjuje pasiro- &
dzius simboliui.

ISjungus i$ tinklo arba dingus elektrai, nusta-
tymai pasilieka programavimo jtaiso atmin-
tyje mazdaug 2,5 minuciy.



APTARNAVIMAS

Laikmatis

Laikmatj galima aktyvuoti bet kuriuo momen-
tu, nepriklausomai nuo kity programavimo
jtaiso funkcijy aktyvumo. Matuojamo laiko
diapazonas yra nuo 1 minutés iki 23 valandy
ir 59 minuciy.

Norédami nustatyti laikmatj:

® paspauskite jutiklis MENU, displéjuje
mirksés simbolis

—-—
J
*
-—
-'

®jutiklis > ir <. nustatykite laikmacio laika,

IDispléjuje vaizduojamas nustatytas laikma-
¢io laikas bei aktyvuota darbo funkcija Q

Praéjus nustatytam laikui, jsijungia garsinis
signalas ir mirksi ,

®paspauskite jutiklis MENU,< arba >, kad
isjungtumete signala, [\ funkcijos parody-
mas uzges, o displéjuje bus vaizduojamas
aktualus laikas.

Démesio ! Garsinio signalo neiSjungus ran-
kiniu badu, po 7 sek. jis iSjungiamas auto-
matiskai.
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Pusiau automatinis darbas

Norédami, kad orkaité iSsijungty tam tikrg
valanda:

®pasukite orkaités funkcijos rankenéle bei
temperatdros reguliavimo rankenéle ties
pozicijomis, pagal kurias orkaité dirbs,
®spauskite jutiklis MENU, kol displéjaus pa-
rodymai pradés mirkseéti:

[

W

[< | m™Menu | >

®jutiklis < ir > nustatykite reikiamg darbo lai-
kg, nuo 1 minutés iki 10 valandy diapazone.
Nustatytas laikas pasiliks atmintyje po maz-
daug 7 sek., displéjuje vél bus rodomas
aktualus laikas esant aktyvuotai AUTO darbo
funkcijai.

Praéjus nustatytam laikui orkaité automatiskai
iSsijungs, jsijungs garsinis signalas, o AUTO
darbo funkcijos simbolis pradés mirkseéti,
®orkaités funkcijos ir temperatiros regu-
liavimo rankenéles pasukite ties ,iSjungta”
padétimis,

®paspauskite MENU,< arba > jutiklis, kad
iSjungtuméte signalg, AUTO darbo funkcijos
simbolis uzges, o displéjuje bus vaizduoja-
mas aktualus laikas.

Démesio!Orkaitéje valdomoje su viena
rankenéle, orkaités funkcijos rankenélé yra
surita su temperatdros reguliatoriumi.



APTARNAVIMAS
AUTOMATINIS DARBAS

Jei norite, kad orkaité jsijungty nustatytam
darbo laikui ir iSsijungty nustatytg valanda,
nustatykite darbo laikg ir darbo pabaigos
valanda:

®spauskite jutiklis MENU, kol displéjaus pa-
rodymai mirksés:

®< ir > jutiklis nustatykite pageidaujama
darbo laikg, panasiai kaip pusiau automatinio
darbo atveju,

®spauskite jutiklis MENU, kol displéjaus pa-
rodymai mirkses:

N I |
I I |
I< | Menu | >

®jutiklis < ir > nustatykite iSjungimo (darbo
pabaigos) valandg, daugiausiai pries 23
valandas ir 59 minuciy,

®pasukite orkaités funkcijos rankenéle bei
temperatdros reguliavimo rankenéle ties
reikiamomis padétimis, pagal kurias dirbs
orkaité
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AUTO darbo funkcija yra aktyvuota, orkaité
pradés veikti nuo momento, kuris yra nusta-
tyto darbo pabaigos laiko ir nustatyto darbo
laiko skirtumo rezultatas (pvz. nustatytas
darbo laikas yra 1 val., nustatytas darbo pa-
baigos laikas yra 14.00, orkaité automatiskai
jsijungs 13.00 val.)

Pasiekus darbo pabaigos valanda, orkai-
té automatiskai iSsijungs. Mirksint AUTO
darbo funkcijos simboliui jsijungs garsinis
signalas,

®nustatykite orkaités rezimo ir temperatd-
ros reguliavimo rankenéles ties ,iSjungta”
padétimis.

®Paspauskite MENU,< ir > jutiklis, kad garsi-
nis signalas issijungty. Uzges AUTO darbo
funkcijos simbolis, o displéjuje bus vaizduo-
jamas aktualus laikas, pvz. 12.35 val.

(e 21
(L 11
[< | Menu | >




APTARNAVIMAS

Pirolizés funkcija

Pirolizés trukme galima nustatyti nuo 2.00 iki
3.00 valandy.

®orkaités funkcijos rankenéle nustatyti pa-
detyje (P),

®MENIU jutikliais < i > nustatyti pirolizés
trukme.

N s
b4 B I I
< | m™Menu | >

Démesio! Prie$ paleidziant pirolitinj valyma
perskaityti instrukcijos skyriy ,Orkaités valy-
mas ir priezidra®“.

16



APTARNAVIMAS

Orkaité su priverstine oro apytaka
(su ventiliatoriumi ir oro apytakos
kaitinimo elementu)

Orkaite gali bati jkaitoma apatiniu ir virSutiniu
kaitinimo elementais, griliu bei oro apytakos
kaitinimo elementu. Si orkaité valdoma su
orkaités rezimo rankenéle, kuri pasukama
ties reikiama funkcija,

bei temperatlros reguliavimo rankenéle,
kuri pasukama ties reikiama temperatiros
verte.

Rankenélés pasléptos valdymo skyde. Funk-
cijai parinkti:

- Svelniai paspausti rankenéle ir atleisti,

- pasunkti j norimg padétj. Zymés ant
rankenélés krasto paeiliui rodo orkaités ar
kaitvietés programy padétis.

IzslégSana notiek ar abu vadibas kloku nos-
tadiSanu pozicija ,e”/,0".
Démesio !
Pasirinkus bet kurig orkaités funkci-
ja, kaitinimas (kaitinimo elementas
ir pan.) jjungiamas tiktai nustacius
temperatirg.

17

s\ Nepriklausomas orkaités apSvie-

4~ timas
Pastacius rankenéle ties Sia padeétimi
apSvieCiama orkaités kamerg. Nau
dojama pvz. valant orkaités kamera.

Pirolizés funkcija
P Pirolitinis savaiminis orkaités valymas.

Orkaité jkaista iki mazdaug 480 °C.
Kepsninés ar kepimo likuciai paver-
¢iami lengvai paSalinamais pelenais,
kuriuos baigus procesg batina iSSluoti
ar pasalinti drégnu skuduréliu.

Démesio!

Prie§ paleidziant pirolitinj valyma per-
skaityti instrukcijos skyriy ,Orkaités
valymas ir priezidra®“.

AtsSildymas
Jjungtas tik ventiliatorius, nenaudo-

A

jami jokie Sildytuvai.

—) ljungtas ventiliatorius ir sustiprin-
A tas grilis

PastacCius rankenéle ties Sia padéti-
mi, sustiprinto grilio funkcija jungia-
ma su ventiliatoriaus funkcija. Nau-
dojantis Siuo rezimu spartinamas
skrudinimo procesas ir gerinamas
valgio skonis. Skrudinimas atlieka-
mas esant uzdarioms orkaités dure-
léms.

——) Sustiprintas grilis (Grilis ir virSu-
tinis kaitinimo elementas)

Jjungus ,sustiprinto grilio” funkcija,
skrudinama esant tuo paciu jungtam
vir$utiniam kaitinimo elementui. Si
funkcija uztikrina aukStesne tempera-
tdrg orkaités virSutinéje darbinéje er-
dveje. Valgis stipriau paskrudinamas;
skrudinamos didesnés porcijos.



APTARNAVIMAS

Jjungtas grilio kaitinimo elemen-
tas

Pastacius rankenéle ties Sia padétimi,
valgiai skrudinami ant groteliy.

liungtas apatinis kaitinimo elemen-
tas

Pastacius rankenéle ties Sia pade-
timi, orkaité kaitinama tiktai i$ apa-
Cios. Naudokités norédami pakepti
pyragus i$ apacios.

ljungti apatinis ir virSutinis kaitini-
mo elementai

Pastacius rankenéle ties Sia padétimi,
orkaité kaitinama jprastu badu.

ljungta oro apytaka

Pastacius rankenéle ties ,jjungtos
oro apytakos” padétimi, orkaité
kaitinama su orkaités kameros
uzpakalinés sienos centre esanciu
termoventiliatoriumi.

Sis kaitinimas uztikrina tolygig $ilu-
mos cirk

liacijg aplink orkaitéje esancio val-
gio.

18

ljungti: ventiliatorius, apatinis ir
virsutinis kaitinimo elementai
Pastacius rankenéle ties Sia pa-
detimi, orkaitéje jjungiama
pyrago kepimo funkcija.

|prasta orkaite su ventiliatoriumi.

bl

Jjungta oro apytaka ir apatinis
kaitinimo elementas

Pastacius rankenéle ties Sia padétimi,
pasirenkama oro apytakos ir apatinio
kaitinimo elemento funkcijg. Valgis
pakepamas i$ apacios.

Q

Orkaités jjungimas signalizuojamas uZside-
gus dviems kontrolinéms lemputéms: R ir L.
Sviegianti R spalvos kontroling lemputé signa-
lizuoja orkaités darbg. UZzgesus L kontrolinei
lemputei signalizuojama, kad orkaité pasieké
nustatytg temperatiirg. Jei pagal receptg re-
komenduojama déti valgj j jkaitintg orkaite, Sis
veiksmas atliekamas ne anksciau, kaip pirma-
kart uzgesus L kontrolinei lemputei. Kepimo
metu L lemputé kas kazkiek laiko jsijunginés
ir i8sijunginés (temperatdros palaikymas or-
kaités kameros viduje). R kontroliné lempute
gali taip pat jsijungti esant ,Orkaités kameros
apSvietimo” padéciai.



APTARNAVIMAS
Naudojimasis griliu

Valgiai skrudinami i$ jkaitusio grilio kaitini-
mo elemento sklindant infraraudoniesiems
spinduliams.

Norédami jjungti grilj:

® pasukite orkaités rankenéle ties ,
, simboliu pazyméta padétimi,

® Kkaitinkite orkaite mazdaug 5 min. (esant
uzdarytoms orkaités dureléms).

® skardg su valgiu pastatykite tinkamame
darbiniame lygyje, skrudindami ant gro-
teliy, po jomis padékite padéklg iSbégan-
tiems riebalams surinkti.

® Uzdarykite orkaités dureles.

Naudodamiesi grilio ir sustiprinto grilio
funkcijomis nustatykite 250°C temperati-
ra, o naudodamiesi grilio su ventiliatoriu-
mi funkcija - maksimaliai 190°C.

Démesio!
Griliu skrudinama esant uzdarytoms
orkaités dureléms.

Naudojantis griliu, pasiekiamos dalys
gali bati karStos. Neleiskite vaikams
prieiti prie orkaités.

19



KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

Konditeriniy gaminiy kepimas

kepinius rekomenduojama kepti skardose, kurios yra viryklés gamintojo jranga,
kepti galima taip pat naudojantis kitur jsigytomis kepimo skardomis, kurios sta-
tomos ant dziovinimo groteliy. Kepimui rekomenduojama naudoti gerai Silumag
praleidzZiancias ir kepimo laikg trumpinancias, juodos spalvos kepimo skardas
naudojant jprasto kaitinimo funkcijg (kaitinimas i$ virSaus ir apacios) nereko-
menduojama naudotis Sviesaus ir blizgancio pavirSiaus skardomis; naudojant
Sio tipo skardas, pyrago apacia gali likti neiSkepta,

naudojantis oro apytakos funkcijg, nereikia i$ anksto kaitinti orkaités kameros.
Naudojantis kitomis funkcijomis, prie$ jdedant valgj j orkaite, pirmiausia jg batina
jkaitinti,

prie$ iSimdami valgj i$ orkaités, jdurdami jj mediniu krapStuku patikrinkite kepimo
kokybe (pyragui tinkamai iSkepus, krapstukas turéty likti Svarus ir sausas),
iSjungus orkaite rekomenduojama palikti joje pyragg dar 5 min.,

naudojantis oro apytakos funkcija, kepimo temperattra paprastai yra 20-30 laips-
niy Zemesné, negu kepant jprastu badu (su kaitinimu i$ virSaus ir apacios),
lentelése pateikiami kepimo parametrai yra orientaciniai, juos galima koreguoti,
priklausomai nuo savo patarimo ir pomégiu,

atveju, kai virimo knygose pateikiama informacija Zymiai skiriasi nuo viryklés
naudojimo instrukcijoje pateikiamy ver€iy, laikykités instrukcijos nurodymuy.

Mésos kepimas

orkaitéje ruoskite mésos porcijas sverian€ias daugiau, kaip 1 kg. Mazesnius
gabalus rekomenduojama ruosti ant viryklés dujiniy degikliy.

kepimui naudokite kaitrai atsparius indus, kuriy rankenos taip pat atsparios
aukstos temperatdros poveikiui.

Kepant ant dziovinimo groteliy arba ant groteliy, Zemiausiame lygyje rekomen-
duojama pasatyti padéklg mésos kepimui su nedideliu vandens kiekiu.

Kepant, rekomenduojama bent kartg apsukti mésg j kitg puse. Kepimo metu ant

meésos kartkarciais pilkite kepimo metu atsiradusio padazo arba karsto, sraus
vandens. Ant mésos nepilkite Salto vandens.
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KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

Orkaité su priverstine oro apytaka (su ventiliatoriumi ir oro apytakos kaitinimo ele-

mentu)
Kepinio patieka- | Orkaités funkcija | Temperatara Lygis Trukmé [min]
lo rasis - . ¢ S
— : \\/
E OJ 160 - 200 2.3 30 - 50
AR O 160 - 180 2.3 20 - 40°
AR 140 - 160 2-3 10- 40°
D 200 - 230 1-3 10-20
< O 210 - 220 2 45- 60
<X 160 - 180 2-3 45-60
D T 190 2-3 60 - 70
// 230 - 250 4 14-18
J 0 225 - 250 2 120 - 150
J 160 - 180 2 120 - 160
S O 160 - 230 2 90 - 120
(> 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 50 - 60
@ O 160 - 180 2 45-60
&) 175- 190 2 60 - 70
% O 190 - 210 2 40- 50
£ 170 - 190 3 40-50

Svarbu!

Lenteléje nurodyti parametrai yra apytikriai ir galima juos keisti pagal savo patirt] ir skon;.
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VALYMAS IR PRIEZIORA

ISlaikant virykle Svarig ir tinkamai atliekant
priezildros darbus, prailginamas prietaiso
tinkamo veikimo laikotarpis.

PrieS pradédami valyti, iSjunkite viry-
kle, atkreipdami démesj j tai, kad visos
rankenélés bity pastatytos ties ,,®” /
,»0” padétimis. Valymo darbai atliekami
viryklei atausus.

e Orkaite reikia valyti po kiekvieno naudoji-
mo. Valdydami orkaite jjunkite apSvietima,
kad geriau matytuméte jos vidy

e Orkaités kamera valoma tiktai Siltu van-
deniu su nedideliu indy ploviklio kiekiu.

e Valymas garais — Steam Clean:
- | dubenj, pastatytg orkaités pirmame
lygyje i§ apacios, jpilti 0,25 | (1 stikling)
vandens,
- uzdaryti orkaités dureles,
- temperattros reguliatoriaus rankenéle
pasukti iki 50 °C, o funkcijos rankenéle
pasukti iki apatinio kaitiklio
- orkaités kamerg kaitinti apie 30 minu-
cly,
- baigus valyma, atidaryti orkaités dureles,
kameros vidy iSvalyti kempine ar Sluoste,
paskiau iSplauti Siltu vandeniu su indy
plovikliu.

Démesio. Valant su garais po virykle gali
susirinkti drégme arba vandens likuciai

e ISplove orkaités kamerg, sausai jg nuva-
lykite.

Démesio !

Stiklinéms korpuso priekinéms da-
lims valyti nenaudokite abrazyviniy
priemoniy.
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Orkaités apsvietimo halogeno lemputés
keitimas*

Norint iSvengti elektros srovés smigio,
pries kei¢iant halogeno lempute bitina
jsitikinti, kad jranga yra iSjungta.

® Visas valdymo rankenéles pasukite ties
,»®” 1,07 padétimis ir iSjunkite elektros
maitinima,

® Nusukti ir nuplauti lemputés gaubtg —
nepamirsti gerai jj nusausinti.

® |Straukti halogeno lempute, suémus sku-
duréliu ar popieriumi, prireikus — haloge-
no lempute pakeisti nauja G9
- jtampa 230 V
- galia 25 W

® Halogeno lempute gerai jkisti j lizda.

® UzZsukti lemputés gaubts.

o
-
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VALYMAS IR PRIEZIORA

Pirolitinis valymas

Pirolitinis savaiminis orkaités valymas. Orkai-
té jkaista iki mazdaug 480 °C. Kepsninés ar
kepimo likuCiai paver€iami lengvai pasalina-
mais pelenais, kuriuos baigus procesg batina
iSSluoti ar pasalinti drégnu skuduréliu.

Prie$ jjungiant pirolizés funkcija.

Démesio!

IS orkaités vidaus pasalinti visus
priedus (skardas, dziovinimo groteles,
Soninius kreiptuvus, teleskopinius
kreiptuvus). Orkaités viduje palikti
priedai negrjztamai sugadinami piro-
lizés metu.

® |3 orkaités vidaus pasalinti stiprius neSva-
rumus.

® Drégnu skuduréliu nuvalyti iSorinius or-
kaités pavirSius.

® Vadovaultis instrukcija.

Valymo proceso metu.

® 3alia jkaitusios orkaités nepalikti skudu-
réliy.
Nejungti viryklés.
Nejungti orkaités apSvietimo.

Orkaités durelés uzblokuojamos, kad
nebdty galima jy atidaryti vykstant pro-
cesui. Neatidaryti dureliy, kad nenutrakty
valymo procesas.

23

Démesio!

Pirolitinio valymo proceso metu viry-
klé jkaista iki labai auk$tos tempera-
taros, todél iSoriniai viryklés pavirsiai
gali labiau jkaisti negu paprastai, todél
batina pasirdpinti, kad vaiky nebuty
arti virykles.

Dél valymo metu sklindangiy iSskyry
batina gerai védinti virtuve.

Pirolitinio valymo procesas:

UzZdaryti orkaités dureles.

Funkcijy parinkimo rankenéle nustatyti
Pirolizés padetyje .

Programuoklio ekranélyje rodoma piro-
lizés trukmé (2:00) ir simboliai ,auto” ir
.P*. Kartu uzsidega orkaités dureliy blo-
kavimo kontroliné lemputé |°|.

N e ] Y |
0o oL
I< | Menu | >

® Mazdaug 3—4 sekundes spausti MENIU,

kol ekranélyje pasirodo 0.00.

. e
PO A Yo
[< | m™Menu | >




VALYMAS IR PRIEZIORA

® Dar kartg spausti MENIU. Ekranélio ro-
dmenys mirga Pdur.

® Jutikliais > arba < parinkti proceso tru-
kme.
Galima rinktis 2.00 (2 valandos), 2.30 (2
su puse valandos) arba 3.00 (3 valan-
dos). Parinkus norimg trukme, laukti, kol
pasigirs garsinis signalas, kuris reiskia,
kad proceso trukmé nustatyta.

® Pradedamas valymo procesas. Orkaités
durelés uzblokuojamos.

® Baigus pirolizés procesg ekranélyje atsi-
randa P0.00.

NI IN|
gL Ly
I< | Menu | D

® Durelés atblokuojamos automatiskai, at-
sizvelgiant j temperatirg orkaités viduje.
Kai temperatira orkaités viduje nukrinta
Zemiau 160 °C, durelés atblokuojamos ir

uzgesta dureliy blokavimo |°*'| lemputé.

® UZgesus dureliy blokavimo lemputei
funkcijy parinkimo rankenéle nustatyti
Opadétyje.

® Atblokavus dureles ir iSjungus orkaite
galima atidaryti dureles ir pa3alinti pele-
nus mink$tu, drégnu skuduréliu. Sudéti
Soninius kreiptuvus ir kitus priedus. Or-
kaité paruosta naudoti.
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Svarbu!

Jeigu paleidziant pirolize netycia atidaromos
durelés, orkaité nutraukia valymo ciklg ir
apie tai praneSa mirganti dureliy blokavimo
lemputé. Tokiu atveju pirolizés ciklui paleisti
batina funkcijy parinkimo rankenéle pasukti
j padétj 0 ir i$ naujo pradéti nustatyti pirolize.

Proceso atSaukimas.

Pirolizé — automatiné programa, kurios ne-
reikéty nutraukti.

Prireikus nutraukti procesg, rankenéle pasukti
| padeét;j 0.

Atsizvelgiant | proceso nutraukimo momentg
(temperatlrg orkaitéje), orkaité pirmiausia
ausinama iki Zemiau 160 °C temperatdros,
paskiau atblokuojamos durelés.

Avarinis dureliy atidarymas.

Jeigu dél kokiy nors priezasciy durelés
neatblokuojamos automatisSkai, bet orkaité
atau$o, dureléms atidaryti:

® rankenéle nustatyti padétyje ,apSvieti-
mas®;
palaukti 4 minutes;

nustatyti rankenéle 0 padétyje — orkaité
turéty bati atblokuojama per 10 minuciy.

Démesio — jeigu temperatiira orkaités
viduje virsija 160 °C, durelés neatblokuo-
jamos.



VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA

Dureliy iSémimas

Kad lengviau buty pasiekti orkaités kamerg
ir jg iSvalyti, galima iSimti dureles. Tam reikia
atidaryti dureles, atlenkti vyryje esantj virSutinj
apsauginj elementg (A pieS.). Dureles Siek
tiek priverti, pakelti ir iStraukti j priekj. Viryklés
dureléms jdéti viskg daryti atvirkStine tvarka.
Dedant dureles atkreipti démesj, kad vyrio
jpjova teisingai jsitaisyty vyrio laikiklio iSky-
Soje. Jdéjus orkaités dureles batina uZlenkti
apsauginj elementg ir gerai jj prispausti.
Jeigu apsauginis elementas neteisingai
nustatytas, bandant uzdaryti dureles galima
sugadinti vyrj.

Vyriy apsaugy atlenkimas
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Vidinio stiklo iSémimas

1. KryZminiu atsuktuvu atsukti dureliy virSu-
tinéje juostoje esancius varztelius (B pies.).
2. PlokS¢iuoju atsuktuvu iSstumti dureliy vir-
Sutine juostg, Svelniai pakeliant jg i§ Sony
(B, C pies.).




VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA

3. Vidinj stiklg istraukti i$ laikiklio (apatiné-
je dureliy dalyje). (D pieS.). ISimti vidurinius
stiklus.

Démesio! Galima pazeisti stikly laiki-
klius. Stiklg iSstumti, o ne kelti j virSy.
ISimti vidurinj stiklg (D pies.).

4. Stiklus nuplauti Siltu vandeniu su mazu
kiekiu valiklio.

Stiklams jdéti viskg daryti atvirkstine tvarka.
Lygi stiklo dalis turi bati virSuje, nusklembti
kampai — apacioje.

Vidiniy stikly iSémimas
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VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA

Orkaites, kuriy tipo zyméjime yra raidé D turi

lengvai iSimamus, vielinius orkaités lentyné- Periodinés apziilros

liy laikiklius. Raidémis pazymetose viryklése

yra prie vieliniy orkaités kreipikliy pritvirtinti Be einamuyjy viryklés valymo darby, batina:
nertdijancio plieno iStraukiami kreipikliai, ~ ® atlikti periodines viryklés valdymo elemen-
skirti orkaités lentynéléms. Siuos kreipiklius ty ir darbiniy sistemy apzidras. Pasibai-
iSimti ir plauti reikia kartu su vieliniais krei- gus garantiniam laikotarpiui, bent kartg j
pikliais. du metus, priezitros centrui reikia pavesti

atlikti viryklés technine apzitra,

® pasalinti aptiktus eksploatavimo trikdzi-
us,

® atlikti periodine viryklés darbiniy sistemy
priezidra,

Démesio! Visi taisymai ir regulia-
vimo veiksmai atliekami tinkamo
priezidros centro arba jgalioto mon-
tuotojo.
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VEIKSMAI AVARIJOS METU

Bet kokios avarijos atveju:
iSjunkite viryklés darbines sistemas

iSjunkite elektros maitinima

taisymag paveskite specialistui

kai kuriuos smulkius gedimus gali paSalinti pats naudotojas, laikydamasis Zemiau patei-
kiamos lentelés nurodymy. Prie$ kreipdamiesi j klienty aptarnavimo skyriy arba priezitros

centrg, patikrinkite visus lentelés taskus.

GEDIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

1.Elektriné jranga neveikia

Nutrauktas elektros tieki-
mas

Patikrinkite namy elektros
sistemos saugiklj, pakeis-
kite perdegusj saugikj

Nycet
T

2.Programavimo jtaiso dis-
pléjuje vaizduojama ,0.00”

3.0rkaités ap$vietimas ne-
veikia

Prietaisas buvo atjungtas nuo
elektros tinklo, arba trumpam
buvo dingusi jtampa

atsilaisvinusi arba sugedusi
lemputée

ustatykite—aktualytaika
(zr. Programavimo jtaiso
naudojimo instrukcijg)

Prisukite arba pakeiskite
perdegusia lempute (zr. Va-
lumo ir priezidros skyriy)

Démesio! Visi taisymai ir regulia-
vimo veiksmai atliekami tinkamo
priezidros centro arba jgalioto mon-

tuotojo.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Vardiné jtampa 230V~50 Hz

Vardiné galia maks. 3,1 kW

Prietaiso kategorija 59,5/59,5/57,5cm
Atitinka EB taisykles: EN 60335-1, EN 60335-2-6
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LUGUPEETUD KLIENT

Hansa pliit kujutab endast aarmise lihtsuse ja ideaalse efektiivsuse kombinatsiooni. Kui olete
kaesoleva juhendi labi lugenud, ei kujuta pliidi kasutamine Teile mingit probleemi.

Enne tehasest valjumist ja pakkimist teeb iga pliit Iabi katsetused ohutustehnika ja toimimise
alal.

Enne pliidi sisselulitamist palume Teid kaesolev juhend hoolikalt Iabi lugeda.
Siintoodud juhiste jargimine voéimaldab valtida vigu pliidi kasutamisel.

Hoidke kaesolevat juhendit nii, et see oleks alati kaeparast.
Onnetusjuhtumite véltimiseks palume siintoodud juhiseid tapselt jargida.

Tahelepanu!

Pliiti voib kasutada alles parast kaesoleva kasutusjuhendiga tutvumist.

Pliit on ette nahtud kasutamiseks Uksnes koduses majapidamises.

Valmistaja jatab endale diguse teha toote juures muudatusi, mis ei mgjuta selle
toimimist.
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OHUTUSJUHISED

Tahelepanu. Seade ja selle osad lahevad kasutamise kaigus
kuumaks. Kutteelementide puudutamisel olge eriti ettevaatli-
kud. Lapsed alla 8 eluaastat tuleb hoida seadmest eemal,
kui nad ei viibi pideva jarelvalve all.

Kaesolevat seadet tohivad kasutada ule 8 aastased lapsed
ja fuusiliste, tunde- ja teadmishairetega vdi kogemusteta ja
teadmisteta isikud, kui see toimub jarelvalve all ja on kooskdlas
seadme kasutamisjuhendiga, mille on edastanud ohutuse eest
vastutavad isikud. Poorake tahelepanu sellele, et lapsed ei
mangiks seadmega. Koristamist ja hooldustoid ei tohiks teha
ilma jarelvalveta lapsed.

Kasutamisel seade kuumeneb. Pdletuste valtimiseks ahju
kasutamisel tuleb olla vaga

ettevaatlik.

Ahju kasutamisel kuumenevad selle osad tugevasti. Soo-
vitame lapsed ahjust eemale hoida.

Tahelepanu. Arge kasutage karedaid puhastusvahendeid
vOi teravaid metallesemeid ukseklaasi puhastamiseks, kuna

nad voivad kriipida klaasi ja tekitada hiljem selle pragunemist.

Tahelepanu. Enne lambi vahetamist veenduge, et seade
on valja lulitatud.

Koogi koristamiseks ei tohiks kasutada auruga puhastavaid
seadmeid.
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OHUTUSJUHISED

Pdletuste oht! Ukse avamise ajal vaib ahjust valjuda kuum
aur. Keetmise ajal voi parast selle Idpetamist tuleb ahju uksi
avada ettevaatlikult. Avamise ajal arge kummarduge ukse
kohale.

Pidage meeles, et aur voib soéltuvalt temperatuurist olla
nahtamatu . PUrolUdtilise puhastusprotsessi kaigus voib pliit
kuumeneda vaga kdérge temperatuurini ja selle valispinnad
vlivad kuumeneda rohkem kui tavaliselt. Seetdttu jalgige,
et lapsed ei viibiks pliidi laheduses.

e Kasutamisel seade kuumeneb. Pdletuste valtimiseks ahju kasutamisel tuleb olla vaga
ettevaatlik.

e Palume erilist tahelepanu podrata Idheduses viibivatele lastele. Otsene kokkupuude
tootava pliidiga voib tahendada pdletusohtu!

e Jalgige, et muu kodutehnika ning sellega seotud kaablid ei puutuks vastu kuuma ahju
ega pliidiplaati, kuna elektrijuhtmete isolatsioon ei talu nii kdrget temperatuuri.

o Arge jatke toiduvalmistamise ajal pliiti jarelvalveta. Ulekuumenenud vai pliidiplaadile
sattunud 0li vdi rasv voib kergesti siittida.

e Arge asetage avatud ahjuuksele néusid, mille kaal on (le 15 kg.

e Defektset pliiti ei tohi kasutada. Pliiti tohib remontida Uksnes padev ja volitatud ekspert.

e Torke tekkimisel tuleb pliit kohe valja lilitada ja votta (ihendust volitatud hoolduskeskusega.
e Jargige tapselt kdesoleva kasutusjuhendi juhiseid ja soovitusi. Isikud, kes ei ole kdesolevat
kasutusjuhendit lugenud, ei tohi pliiti kasutada.

e Seade on mdeldud Uksnes toidu valmistamiseks. Seadme ebaotstarbekohane kasutamine
(nait. ruumide kiitmisel) voib osutuda ohtlikuks.
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ELEKTRIENERGIA KOKKUHOID

Elektrienergiat kokku hoides e Arge paigutage pliiti kiilmikute Iahedusse.
ei séasteta tksnes raha, See suurendab elektrienergia Ulemaarast
vaid Uhtlasi keskkonda. tarbimist.

Seega on elektrienergia

kokkuhoid  tahtis loodus-

hoiualane ettevétmine.

Elektrienergia kokkuhoiuks

anname jargmisi soovitusi:

== N e

e Mustus takistab soojusulekannet; vaga
mustade ndude puhastamiseks tuleb kasutada
tugevatoimelisi vahendeid, mis kahjustavad
keskkonda.

o Arge tdstke ilma vajaduseta potikaant ega
avage ahjuust.

Lulitage pliit 6igel ajal vélja ja kasutage

ara jaaksoojus.

Pikemaajalise toiduvalmistamise puhul

vbib kuumutusala valja lulitada 5—10 minutit
enne toiduvalmistamise 16ppu. Sel viisil
vbime kokku hoida kuni 20% elektrienergiat.

e Kasutage praeahju ainult suurte toiduko-
guste valmistamiseks. Kui liha kaal on

alla 1 kg, on seda digem valmistada potis
pliidiplaadil.

e Kasutage ara praeahju jaadksoojus.

Kui toiduvalmistamise aeg uletab 40 minutit,
vbib praeahju vélja lulitada 10 minutit

enne toiduvalmistamise 16ppu. Tahelepanu!
Taimeri kasutamisel seadke toiduvalmista-
mise aeg lihemaks.

e Sulgege ahjuuks korralikult.

Maardunud uksetihend aitab kaasa soojus-
kadude tekkele. Puhastage uksetihend
kohe parast maardumist.
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Lahtipakkimine

Y

Pakend on ette nahtud sead-
me kaitseks vigastuste eest
transpordi ajal. Lahtipak-
kimisel palume havitada
pakendi nii, et see ei jadks
keskkonda risustama.

Me kasutame pakkimiseks
Uksnes keskkonnale kahjutuid materjale,
need kdik sobivad korduvkasutamiseks ning
ongi vastavalt tahistatud.

Tahelepanu! Hoidke pakkematerjale (eriti
polletileenkilet ja vahtplasti) lastele katte-
saamatult.
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Kaibelt korvaldatud seadme
kaitlemine

Kui seade korvaldatakse kai-
belt, ei tohi seda heita tavali-
se olmeprugi hulka, vaid tuleb
anda elektri- ja elektroonika-
seadmete vastuvotupunkti. Sel-
I (cle viitab ka vastav tahis, mis
asub sead mel, kasutusjuhendil
voi pakendil.
Kilmiku ja selle pakendi juures kasutatud
plastmaterjalid sobivad korduvkasutuseks
vastavalt téhisele. Rakendades korduvka-
sutust, materjalide eraldamist jms aitate
kaasa keskkonnahoiule.

Teavet vastuvotupunktide asukoha kohta
voite saada kohalikust omavalitsusest.



SEADME KIRJELDUS

Ukse luku indi-

kaatortuli
Termoregulaatori o .
miérgutuli L Pliidi toitemargutuli R
Ahju tempgratuuri— Ahju tééreziimi
regulaatori nupp valiku liiliti
Timer
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SEADME KIRJELDUS

Pliiditarvikute loetelu:

Klipsetusplaat*

Kiilgmised véred

*Méned mudelid
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PAIGALDAMINE

Ahju paigaldamine w»
Kook peab olema kuiv ja tuulutatav,
ventilatsioon peab to6tama korralikult ning
koikidele ahju juhtseadeldistele peab olema

juurdepaas. Ahju isolatsiooniklass on Y. Sis-
seehitatav moobel peab olema kaetud tem-
peratuurikindla kihiga. Liim, mille abil see
kiht on kinnitatud, peab kannatama kuumu-
tamist vahemalt temperatuurini 100 °C.
Vastasel juhul voib kaitsekiht deformeeruda
vOi hakata kooruma. Valmistage koogi- ~_
modblisse joonisel naidatud paigalduskoht: P\
A — paigaldamine plaadi alla, B — paigalda- L
mine korgele.
Kui kapil on tagasein, tuleb sinna I6igata ava 56q
toitekaabli 1abiviiguks. Asetage ahi avasse
ja kinnitage nelja kruviga. (Joonis C)

595

]

Joonis B

Joonis A

Tahelepanu! Iﬂb

Paigaldamise ajal peab toide olema
Valja |Ulitatud! Joonis C
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PAIGALDAMINE

Uhendamine elektrivérku

® Ahi on ette nahtud toitmiseks
Uhefaasilise vahelduvvooluga (230 V~50
Hz) ning varustatud toitekaabliga 3 x1,5
mm? pikkusega umbes 1,5 m suletud pi-
stikuga.

® Pistikupesa peab olema suletud ja ei
tohi paikneda pealisplaadist kdrgemal
Juurdepaas pistikupesale peab
sailima ka parast paigalduse 16ppu.

® Enne pliidi thendamist pistikupesaga
kontrollige:
- kas kaitsmed ja juhtmed peavad vastu

ahju koormusele,

- kas elektrististeemil on olemas toimiv
maandusjuhe, mis vastab kehtivatele
normidele ja eeskirjadele,
- kas juurdepaas pistikupesale on
voimalik.

Tahelepanu!

Kui vigastada saab elektrivorguga
pusivalt

Uhendatud toitejuhe, tohib seda
asendada Uksnes tootja voi
volitatud

hoolduskeskuse tehnik.



KASUTAMINE

Enne ahju esimest sisseliilitamist

® cemaldage pakendi elemendid, puhasta-
ge ahju sisemus tehase hooldusvahendi-
test,

® votke pakendist ahju tarvikud ja peske
neid soojas vees ndudepesuvahendiga,

® |ulitage sisse ventilatsioon voi avage
aken,

® suruge kergelt nupule, keerates seda

paremale, asendisse lZ] vOi (vaata
punkti: Programmeerija kasutamine ja
ahju t806 juhtimine),

® kuumutage ahju (temperatuuril 250°C,
umbes 30 min.), eemaldage mustus ja
peske seejarel hoolikalt puhtaks.

Pd6rdenupud on peidetud juhtimispaneelil ja
et sooritada mingisugust funktsiooni, siis selle
eesmargiks tuleb:

1. Ornalt vajutada péérdenupule ja lasta lahti,
2. Paigutada viimane soovitud positsioonile.
Pddrdenupp on vastavalt margistatud telje-
pinnal nii, et sobib ahju iga jargmise funktsio-
oni taitmist vai siis pliidiplaadi t6od.
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Tahelepanu!

Elektrontaimeriga varustatud mu-
delitel ilmuvad parast sisselllitamist
naidikule vilkuvad nullid (0.00).
Seadke paika jooksev kellaaeg (vt
taimeri kasutusjuhendit).

Jooksva aja seadistamine on vaja-
lik, et ahi toole hakkaks.

Tahtis teave!

Elektrooniline programmeerija Ts on
varustatud puutetajuritega, mis akti-
veeruvad tahistatud pindade sérme-
ga puudutamisel.

Tajuri igat asendi muutumist kinnitab
helisignaal.

Tajurite  pealispind tuleb hoida
puhtana.

Tahtis!

Ahju sisemust vbib pesta ainult
sooja vee ja vahese hulga
ndudepesuvahendiga.



KASUTAMINE

Taimer

A -digitaalnaidik
&y A 8 tesfunktsioonide tahised
o)

MENU - programmaatori té6funktsioonide
valikunupp

< -sensor,-"

> - sensor ,+”

JOOKSVA AJA SEADISTAMINE
Parast vorkulihendamist voi elektrivarustuse

katkestusejargset taastamist on naidikul
0.00 ja AUTO vilgub.

o-HCc>

=
-'
=
-J

[< | ™Menu |

« vajutage sensor MENU, naidik kuvab
seadistage jooksev aeg sensor < ja >
abil.

Parast umbes 7 s m06dumist aja seadistami-
sest salvestub uus kellaaeg mallu.

Hiljem voib aega korrigeerida sensor < ja

> abil.

Nii voib tapsustada jooksva aja naitu.

Tahelepanu!
Ahju téotamiseks on aja seadistamine
vajalik.
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Munakell

Munakella voib kaivitada Ukskoik millal,
sOltumata programmaatori teiste aktiivfunkt-
sioonide

seisundist. Seadistatava aja

vahemik on 1 minutist kuni 23 tunni 59
minutini. Munakella seadistamine:

vajutage nupule MENU, naidik kuvab Q

-
J
* (=
-—
-'

« andke ette aeg sensor > ja < abil.

Seadistatud aega kuvab naidik ning funkt-
siooni [\ tahistus on aktiivne.

Kui seadistatud aeg saab tais, kdlab helisig-
naal ja funktsiooni tahis £\ hakkab

uuesti vilkuima.

« helisignaali valjalulitamiseks vajutage
sensor MENU,< v&i >; margutuli kustub ja
naidik

kuvab jooksvat aega.

Tahelepanu!

Kui helisignaali ei lilitata valja kasitsi, Illitub
see valja ise umbes 7 minuti parast.



KASUTAMINE

Poolautomaatreziim
Kui ahi peab ettendhtud ajal sisse lulituma:
« keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-

laatori nupp ettenahtud asenditesse ja
vajutage sensor MENU, kuni naidik kuvab:

« seadistage ettendhtud aeg sensor < ja

> abil vahemikus 1 minutist kuni 10 tunnini.
Seadistatud aeg salvestub umbes 7 minuti
moodudes, naidik kuvab uuesti jooksvat
aega ja poleb funktsiooni AUTO tahis.
Seadistatud aja méddudes lllitub ahi au-
tomaatselt vélja, kdlab helisignaal ja funkt-
siooni

AUTO tahis hakkab vilkuma.

« keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-
laatori nupp valjalilitatud asenditesse,

« helisignaali valjalllitamiseks vajutage
sensor MENU,< voi >; funktsiooni AUTO mar-
gutuli kustub ja naidik kuvab jooksvat aega.

Tahelepanu!
Uhe juhtnupuga ahjudel on funktsiooni- ja
termoregulaatori nupp tGhendatud.

Automaatreziim

Kui ahi peab sisse lulituma teatud ajavahemi-
kuks ja valja lUlituma teatud ajahetkel,
seadistage ajavahemik ja valjalulitusaeg.

« vajutage sensor MENU, naidik kuvab:

« seadistage ettenahtud aeg sensor < ja
> abil vahemikus 1 minutist kuni 10 tunnini,
vajutage sensor MENU kuni naidik kuvab:

« seadistage valjalulitusaeg (kuumutuse
I6pp) sensor < ja > abil - see aeg ei saa
Uletada 23 tundi ja 59 minutit.

iseadistage ahju funktsiooninupp ja
termoregulaatori nupp soovitud asenditesse



KASUTAMINE

ifunktsioon AUTO on sisse lilitatud ning

ahi lUlitub sisse hetkel, mille maarab valja-
lUlitusaja

ja to6étamisaja vahe (nt kui seadistatud
té0aeg on 1 tund ja valjalllitusaeg

14.00, lUlitub ahi sisse kell 13.00).

Valjalllitushetke saabumisel lGlitub ahi
automaatselt valja, lUlitub sisse helisignaal
ja funktsiooni AUTO tahis hakkab vilkuma.

« keerake ahju funktsiooninupp ja termoregu-
laatori nupp valjalilitatud asenditesse,

« helisignaali valjalllitamiseks vajutage
sensor MENU,< vi >; funktsiooni AUTO mar-
gutuli kustub ja naidik kuvab jooksvat aega.

Seadistuste muutmine

Mis tahes hetkel vdib muuta nii munakella
kui automaatreziimi seadistusi.

Automaatseadistuste muutmine:
« Vajutage samaaegselt nuppudele < ja >,

Munakella seadistuse muutmiseks:

« valige nupu MENU abil munakella funkt-
sioon,

Ivajutage uuesti nuppudele < ja >,
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Helisignaali tiilibi muutmine
Helisignaali tGubi valimiseks:
« Vajutage samaaegselt nuppudele < ja >,

valige nupu MENU abil funktsioon ,heli,
numbrid naidikul hakkavad vilkuma:

g
G I B

-

[< | m™Menu | >

« valige nupu > abil soovitud signaal vahe-
mikus 1 kuni 3.

Piiroliiiisi funktsioon

PuroltUsi kestust on vdimalik seadistada
vahemikus 2.00 tunnist 3.00 tunnini.

®seadistada ahju funktsioonivaliku p6ord-
nupp asendisse E],

®sensoritega MENU, < i > seadistada pro-
lGUsi kestus.

e b
4 B I
[< | MeEnu | >

Tahelepanu! Enne pilroliutilise puhas-
tuststikli aktiveerimist lugege labi kasutusju-
hendi punkt ,Puhastamine ja hooldus”.



KASUTAMINE

Sundkonvektsiooniga praeahi
(konvektsioon ja rongaskiitteke-
ha)
Ahjul on lisaks ulemisele ja alumisele kutte-
kehale veel rongaskittekeha. Ahju juhtimine
toimub juhtnupu keeramisega vajaliku funkt-
siooni kohale, ning temperatuuri reguleeri-
misnupu keeramisega vajaliku temperatuuri
kohale.
Pd6rdenupud on peidetud juhtimispaneelil ja
et sooritada mingisugust funktsiooni, siis selle
eesmargiks tuleb:
- Ornalt vajutada pédrdenupule ja lasta lahti,
- Paigutada viimane soovitud positsioonile.
Pd6rdenupp on vastavalt méargistatud telje-
pinnal nii, et sobib ahju iga jargmise funktsio-
oni taitmist voi siis pliidiplaadi t66d.

Ahju valjalilitamiseks keeratakse mdlemad
nupud asendisse , ®”/,0”.

Tahelepanu!

Ahju kuttekeha sisselllitumine mis
tahes funktsioonis toimub alles parast
temperatuuri valikut.
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. Ahju sisevalgustus
=(_ )- Selles asendis on ahjuvalgustus
T sisse lillitatud. Seda vaib vaja
minna naiteks ahju pesemisel.

Piiroliilisi funktsioon.
P [anju pirolitiline puhastus. Ahi kuu-

meneb temperatuurini kuni u 480 °C.
Grillimisel voi kipsetamisel jaanud
toidujadgid muudetakse kergelt ee-
maldatakse tuhaks, mis parast tsukli
I6petamist tuleb valja puhkida voi
eemaldada niiske lapiga.

Tahelepanu!

Enne puroltltilise puhastustsukli ak-
tiveerimist lugege labi kasutusjuhendi
punkt ,Puhastamine ja hooldus”.

3&6 Sulatamine

66 Sisse tuleb lllitada ainult ventilaator,
kittekehasid kasutamata.

Turbo-grill ja konvektsioon

A Selles asendis to6tavad grillkitteke-

ha, Glemine kittekeha

ja ventilaator. Praktiliselt kuumeneb
toit sel puhul Uhtlasemalt,

mis parendab selle maitseomadusi.
Turbo-grillimine toimub suletud ah-
juuksega.

Turbo-grill (Grill ja ilemine
kiittekeha)

Funktsiooni ,turbogrill” puhul on
lisaks grillkltttekehale sisse lulitatud
ka llemine kittekeha. Selle tulemu-
sena saavutatakse ahju ulatsoonis

kérgem temperatuur, mille tulemu-
sena toit pruunistub. Kasutatakse ka
suuremate portsjonite grillimiseks.



KASUTAMINE

Grill
Funktsiooninupp on grillvarda tahise
juures.

Altkuumutus

Selles asendis to6tab ainult

alumine kuttekeha. Kasutatakse toote
pdhja kipsetamiseks.

Pealt- ja altkuumutus
Sellises nuppude asendis
toimub ahju kuumenemine
standardsel viisil.

Konvektsioon

Funktsiooninupu keeramisega sel-
lesse asendisse t66tavad réngas-
kuttekeha (asub ahju tagaseinas) ja
ventilaator, mis asub rongaskutteke-
ha keskel. Selline kuumutusmeetod
lubab Uhtlaselt kuumutada ahjus
asetsevaid tooteid.

Sellisel meetodil on jargmised ee-
lised:

® Ahju kiirem Ulessoojenemine ja
eelsoojendamise vajaduse puu-
dumine

® \/dimalus kiipsetada kahel tasan-
dil korraga

® |ihatoodetest ei jookse rasv ja
mabhl vii kergesti valja, mis pare-
mini sailitab nende maitseomadusi.
® Ahjukamber ei maardu nii kergesti.
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Konvektsioon, pealt- ja
altkuumutus

Selles asendis toimib funktsioon ,pi-
rukas“. Standardne

kuumutus + ventilaator.

bl

Konvektsioon ja

altkuumutus

Sellel juhul on sisse lulitatud alumine
kittekeha, mille tulemusena toode
kuumeneb eelistatult altpoolt, kuid
kuumus levib ka ahju ulejaanud
osadesse.

&

Ahju sisselulitamisel sittivad kaks margutuld
kollane ja punane. Kollase margutule sit-
timine teavitab ahju sissellilitamisest.Punase
margutule kustumine teavitab kasutajat, et
ahjus on saavutatud soovitud temperatuur.
Kui retsept soovitab asetada toidu eel-
kuumutatud ahju, tuleb seda teha mit-
te enne punase margutule esimest kustu-
mist. Toiduvalmistamise kaigus punane-
margutuli sittib ja kustub perioodi-
liselt (ahju temperatuuri hoidmine).
Kollane margutuli voib pdleda ka ahju
sisevalgustuse asendis.



KASUTAMINE

Ahju kasutamine

Toidu praadimine toimub infrapunakiirguse
md&jul, mida kiirgab grillkittekeha.

Ahju sisseltlitamiseks on vaja:

® Seada ahju funktsiooninupp asendisse,
mis on tahistatud

® Kuumutada ahju 5 minuti valtel suletud
ahjuuksega.

® Asetada ahju vastavale tasandile plaat
ettevalmistatud tootega. Grillimise puhul
asetage grillitava toote alla ahjupann
tilkuva rasva puddmiseks.

® Kinnitage juhtpaneeli nuppude
kaitseekraan ja sulgege ahjuuks.

Funktsiooni puhul ,grill“ ja ,turbogrill“
seadke temperatuur tasemele 250°C,
funktsiooni ,,konvektsioon ja grill“ puhul
aga tasemele 190°C.

Tahelepanu!

Pruunistamist viige labi avatud
ahjuuksega, paigaldanud juhtnuppu-
dele eelnevalt kaitseekraani. Suletud
uksega grillimine on lubatud vaid
asendis ,konvektsioon ja grill“.

Ahju kasutamisel kuumenevad selle
osad tugevasti. Soovitame lapsed
ahjust eemale hoida.
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TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

Kiipsetamine

® Soovitame kasutada kipsetamiseks ahjuplaate, mis on ajutarvikute hulgas.

® Kupsetamiseks voib kasutada ka teisi téostuslikke ahjuplaate ja —vorme, mis sobivad
ahjujuhikutega. Soovitame kasutada tumedaid ahjuplaate, sest need juhivad paremini
soojust ja lUhendavad toiduvalmistusaega.

® Me ei soovita kasutada heledaid ega laikiva pinnaga plaate ja vorme, sest tavalisel kuu-
mutusmeetodil (pealt- ja altkuumutus) jaab tainas altpoolt kiipsemata.

® Rodngaskuttekeha kasutamisel pole ahju eelsoojendamine vajalik. Muude reziimide juures
on vaja ahi enne toiduvalmistamist ette soojendada.

® Enne kupsetise valjavotmist ahjust kontrollige seda tikuga (tikk peab jadma puhtaks ja
kuivaks).

® Soovitame jatta kiipsetise ahju veel 5 minutiks parast ahju valjalulit mist.

® Tsirkulatsioonimeetodi kasutamisel vajalik kiipsetustemperatuur on 20-30 kraadi madalam,
kui tavalise meetodi kasutamisel (pealt- ja altkuumutusega).

® Tabelites 1 ja 1a toodud andmeid vdib muuta, vastavalt Teie kogemusele ja maitsele.

® Kui kokaraamatus toodud andmed erinevad oluliselt siintoodud soovitustest, palume
eelistada siintoodud teavet.

Liha grillimine

® Kasutage ahju ainult lihakoguste valmistamiseks, mis on suuremad kui 1 kg.
Vaiksemaid koguseid soovitame valmistada gaasipliidi abil.

® Liha kiipsetamiseks soovitame kasutada kuumuskindlaid sangadega varust tud
ndusid.

® Liha grillimisel restil voi vardas asetage esimesele tasandile ahjupann rasva
kogumisest, kuhu valage veidi vett.

® Liha kiipsetamise kaigus tuleb vahemalt kord pddrata sellel teine kiilg; kastke

kiipsemisprotsessi ajal jarjekindlalt liha sealt eraldunud mahlaga véi tulise
soolveega; kiilma veega kastmist ei soovitata.
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TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

Sundkonvektsiooniga praeahi (konvektsioon ja rongaskiittekeha)

Toodete kiipse- Ahju funktsio- Temperatuur Tasemed Aeg [min]
tamise liigid onid
— "C € c

= OJ 160 - 200 2-3 30- 50
AR O 160 - 180 2-3 20 - 40*
JA @ 140 - 160 2-3 10~ 40°
[A@ 200 - 230 1-3 10-20
<=1 O 210 - 220 2 45- 60
<] 160 - 180 2.3 45 - 60
<=1 T 190 2-3 60 - 70
/j 230 - 250 4 14-18

v OJ 225 - 250 2 120 - 150

V 160 - 180 2 120 - 160
) =0 160 - 230 2 90- 120
L) 160 - 190 2 90 - 120
@ X 190 2-3 70- 90
@ OJ 160 - 180 2 45 - 60
&) 175- 190 2 60 - 70
gg O 190 - 210 2 40 - 50
% 170 - 190 3 40 - 50

Téhtis!

Maaratud andmed tabelis on suhtelised ja voib neid korrigeerida séltuvalt oma enda koge-
mustest ja kulinaarsetest oskustest.
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HOOLDUS JA PESEMINE

Puhtuse hoidmine ning 6ige kasutamine
aitavad kaasa seadme haireteta tdle ja
tooea pikenemisele.

Enne puhastamise algust tuleb pliit elektri-
susteemist valja lllitada, keerates koik nu-
pud asendisse ,,®”/ ,,0”. Samulti tuleb
oodata, kuni pliit jahtub.

Praeahi

® Puhastage praeahju iga kasutamiskorra
jarel. Lulitage sel puhul sisse ahju sise-
valgustus, mis lubab puhastatavaid pindu
paremini vaadelda.

® Ahjukambrit vdib pesta ainult sooja veega,
kuhu on lisatud veidi ndudepesuvahen-
dit.

e Auruga puhastamine — Steam Clean:

- annusesse, mis on paigutatud ahju sisse
esimesele tasandile altpoolt vottes, sisse
valada 0,25 | vett (1 klaasi tais),

- sulgeda ahju uks,

- temperatuuri p66rdenupp fikseerida posit-
sioonil 50°C, ja pddrdenupp funktsiooniga
alumine kittekeha maarata asendisse

L

-Ules soojendada ahju kambrit umbes 30
minuti ulatuses,

- peale mainitud protsessi l6petamist avada
ahju uks, kambri sisepinnad ule tdmmata
Svammiga voi puhastus lapiga ning jar-
gnevalt Iabipesta sooja veega koos kerge
pesuvahendiga.

Tahelepanu! Parast aurupesu voib niiskus
kondenseeruda ahju siseosades tilkade
kujul.

® Kuivatage ahju sisemus parast auru-pesu
isedranis hoolikalt.

Tahelepanu!

Arge kasutage klaaspindade puhas-
tamiseks

abrasiivseid puhastusvahendeid.

Ahju valgustava halogeenpirni vahetamine*

Et valistada elektriloogi voimalust, tuleb
enne pirni vahetamist kontrollida, et sea-
de oleks valja liilitatud.

e Keerake kdik nupud asendisse ,,” /,,0”
ja lulitage seade elektrivorgust valja.

e Keera vaélja ja pese lambi kuppel, pida-
des meeles, et see kuivaks hoodruda.

e Vbta vélja halogeenpirn seda allapoole
|Ukates, kasutades selleks lappi voi pa-
berit, vajadusel vaheta pirn uue vastu
G9
-pinge 230V
-vdimsus 25W

e Paiguta halogeenpirn tépselt pirnipesas-
se.

e Keera kinni lambi kuppel.

=
-

(&

Ahju valgustus joonis



HOOLDUS JA PESEMINE
Piiroliiiitiline puhastus

Ahju puroltutiline puhastus. Ahi kuumeneb
temperatuurini kuni u 480 °C. Grillimisel voi
kiipsetamisel jdanud toidujdagid muudetakse
kergelt eemaldatavaks tuhaks, mis parast
tstikli I6petamist tuleb valja plhkida voi ee-
maldada niiske lapiga.

Enne purollisifunktsiooni sisselllitamist.

Tahelepanu!

Eemaldage ahjust kéik tarvikud
(plaadid, kuivatusrestid, kilgmised
juhikud, teleskoopjuhikud). Purol{dsi
ajaks ahju jaetud tarvikud kahjustu-
vad pddérdumatult.

® Eemaldage ahjust suurem mustus.
® Puhastage ahju valispind niiske lapiga.

® Jargige instruktsioone.

Puhastamise ajal.

® Arge jatke lappe kuuma ahju ldhedale.
® Arge liilitage sisse pliidiplaati.

® Arge lilitage sisse ahju valgustust.

® Ahju uksel on lukk, mis teeb véimatuks
ukse avamise puhastamise ajal. Arge
avage ust, et mitte katkestada puhastus-
protsessi.
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Tahelepanu!

ParolGltilise puhastusprotsessi kai-
gus vaib pliit kuumeneda vaga kdrge
temperatuurini ja selle valispinnad
vbivad kuumeneda rohkem kui tava-
liselt. Seetbttu jalgige, et lapsed ei
viibiks pliidi laheduses.
Puhastamise ajal tekkivate aurude
téttu peab k6ok olema hasti tuulu-
tatud.

Pirolitilise puhastamise protsess:

® Sulgege ahjuuks.

® Seadistage funktsioonivaliku pédrdnupp
asendisse Purollis [E]

® Programmaatori displeile ilmub pro-
lUUsi kestuse aeg (2:00) ning simbolid
,auto” ja ,P”. Uhtlasi sittib ahju ukse
luku indikaatortuli |o=|.

N ]
o B P
< | m™Menu | >

® Vajutage MENU umbes 3-4 minuti jook-
sul, kuni displeile ilmub 0.00.

. e
Pl
I< | Menu | >
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® Vajutage uuesti MENU. Dispeli ndidikud
hakkavad vilkuma Pdur.

[ L
iy N

A
u
T
o

I< | Menu | D>

® Valige protsesse kestmise aeg sensori-
tega > voi <.
Voite valida kestuseks 2.00 (2 tundi),
2.30 (2 ja pool tundi) v&i 3.00 (3 tundi).
Oodake, kuni parast sobiva kestuse vali-
kut kuulete helisignaali, mis tahendab, et
protsessi kestuse aeg on seadistatud .

® Algab puhastusprotsess. Ahju uks lukus-
tatakse.

® Parast tstkli Idppu ilmub displeile P0.00.

o-c>

I
7
ﬁ.'

o
T
-J
]
-J

[< | m™Menu | >

® Uks lukustub lahti automaatselt séltuvalt
ahju sisetemperatuurist. Kui ahju sise-
temperatuur langeb 160 °C madalamale,
lukustub uks lahti ja ukse luku indikaa-

tortuli | kustub.

® Pdrast ukse luku indikaatortule kustu-
mist seadistage funktsioonivaliku p66rd-
nupp asendisse 0.

® Pdrast ukse lahti lukustumist ja ahju val-
ja lilitamist vdib avada ukse ja eemalda-
da tuhk pehme, niiske lapiga. Paigalda-
ge kulgmised juhikud ja teised tarvikud.
Ahi on tédvalmis.
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Tahtis!

Juhul, kui piroltusi aktiveerimise ajal oli uks
juhuslikult lahti, katkestatab ahi puhastami-
se tsikli ja signaliseerib seda ukse luku in-
dikaatrotule vilkumisega. Sellisel juhul tuleb
purolllsi aktiveerimiseks seadistada funkt-
sioonivaliku nupp asendisse0 ja alustada
puroltusi funktsiooni seadistamist algusest.

Protsessi tihistamine.

Pirollls kujutab endast automaatset prot-
sessi, mida ei tohiks katkestada.

Juhul, kui protsessi katkestamine on vajalik,
tuleb po6rdnupp keerata asendisse 0.

Sdltuvalt tsukli katkestamise hetkest (ahju
temperatuurist) jahutatakse ahi kdigepealt
temperatuurini alla 160 °C ja seejarel lukus-
tatakse uks lahti.

Ukse avariiavamine.

Juhul, kui mingil pdhjusel ahju uks ei ole
automaatselt lukust lahti lainud ja ahi on juba
jahtunud, tuleb ukse avamiseks:

® seadistada pé6rdnupp asendisse ,valgus-
tus”;
oodata 4 minutit;
seadistada pd6ordnupp asendisse 0 — ahju

uks peaks lukust lahti minema 10 minuti
jooksul.

Markus — juhul, kui ahju sisetemperatuur
on lle 160 °C, ei ole ust voimalik lukust
lahti teha.
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Ukse eemaldamine

Parema juurdep@asu kindlustamiseks ahju-
kambrile ja selle puhastamiseks vdib eemal-
dada ukse. Selleks tuleb avada uks ja tdsta
Ules ukse hinge paigaldatud turvaelement
(joonis A). Likake uks kergelt kinni, tdstke
seda Ulespoole ja votke vélja, ettepoole
tdbmmates. Ukse uuesti paigaldamiseks tuleb
toimida vastupidises jarjekorras. Ukse paigal-
damisel tuleb tahelepanu pddrata sellele, et
hinge soon paikneks korrektselt hinge sulul
paikneval valjaulatuval elemendil. Parast ahju
ukse paigaldamist tuleb kindlasti alla tomma-
ta turvaelement ja see tihedalt kinni suruda.
Turvaelemendi ebadige paigaldamine vdib
kahjustada ukse hinge ukse kinnipanekul.

A

Hingede turvaelementide lahti kallutamine
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Siseklaasi eemaldamine

1. Keerake ristpeaga kruvikeeraja abil lahti
ukse Ulaliistus paiknevad kruvid (joonis B).
2. Lukake lameda peaga kruvikeeraja abil
véalja ukse ulaliist, seda kulgedelt kergelt
tostes (joonised B, C).
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3. Votke siseklaasi kinnitusest (ukse all-

osas) valja. (Joonis D). Eemaldage keskmi- Ulevaatus

sed klaasid.

Tahelepanu! Klaaside kinnituselemen- Lisaks pliidi ja ahju puhastamisele kuulub
tide kahjustamise oht. Klaas tuleb vilja Ulevaatuse juurde:

liikata, mitte lilespoole tosta. e juhtseadiste, pliidiplaatide ja ahju toimi-
Eemaldage keskmine klaas,(joonis D). mise kontroll. Parast garantiiaja 16ppu
4. Peske klaase sooja vee ja vahese puhas- tuleb kontrollida pliidi tehnilist seisukorda
tusvahendiga. hoolduskeskuses vahemalt kord kahe
Klaaside uuesti paigaldamiseks tuleb toimi- aasta jooksul.

da vastupidises jarjekorras. Klaasi sile kil e korvaldada seejuures iimnevad defektid,
peaks paiknema pealpool, I6igatud nurgad e vajaduse korral vahetada valja vigased
allpool. osad vdi s6lmed.

Tahelepanu! Pliidi parandus- ja
hooldustdid tohib teha ainult hool-
duskeskus, millel on volitus seda
tilpi pliitide hooldamiseks.

Siseklaaside eemaldamine
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Tahtedega D margistatud pliitidel on kergelt
eemaldatavad traadist siinid pliidi tarvikutele.
Siinide valjavdtmiseks tuleb tdmmata ees
olevast riivist, seejarel liikata siin kérvale ja
votta valja tagumisest riivist.
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KAITUMINE RIKETE KORRAL

Rikke ilmnemisel:

® Llitage pliit valja

® V/dtke toitepistik pesast valja

® Kutsuge vélja hooldustehnik

® Kasutaja voib ise kdrvaldada ainult vaikesi térkeid, mis on loetletud alljargnevas tabelis.

Vaadake seda tabelit enne hoolduskeskuse poole podrdumist.

TORGE

POHJUS

TEGEVUS

1. Elektriline osa ei toota

Puudub elekter

Kontrollige kaitset,
vahetage labipdlenud
kaitse

2. Taimer naitab ,0.00”

Ebakindel vérguiihendus
voi elektrikatkestus

Seadke aeg uuesti (vt
Taimeri kasutusjuhend

3.Ei toimi ahjuvalgustus

Lamp on labi pdlenud

Keerake lamp kinni voi
vajaduse korral vahetage
vt osa ,Pliidi puhastus ja
hooldus*
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Tehnilised andmed
Nimipinge
Nimivoimsus

Pliidi md6tmed

Vastab Euroopa Liidu normidele

230V~50 Hz
suurim 3,1 kW
59,5/57,5/59,5 cm

EN 60335-1, EN 60335-2-6.
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